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HMHITTARRICAET S Tamiya EXPEC GT-I 2-channel R/C system

ITEMS REQUIRED " Tamiya EXPEC GT-1 2-Kanal R/C System

ERFORDERLICHES ZUBEHOR Ensemble R/C Tamiya EXPEC GT-I 2 voies

OUTILLAGE NECESSAIRE (KESCRTLZbAZy Y RE—F I +O0—5—DRETY, )

(YA ba—IvABd

TDORCH—ICIE. ESC (FET7 ) {dE2F v 27Ot
v b (NRRIER. IBESC FET7 > Y) | E#RY— Rt
v MBS EIHTT, ) ETEALIEETL

KA/ DOWTIE, ZhEThOBIEARET R FZE L
(EFRE—X— =3 4v)

*FYMIUIE—F—, EZFA U FVIEISTRATOE A,
0R—TIEBEICRBLEF VY HEDOENZE—S— K24
FYEBIRLTIEEY, GERE—2— Z—/I\—RIvT
TZRZ E—42—)

GEfTRIRY FTY—-FERE)

CTOFy MItENL— b2 Ty TYU—EBTT. SAFTRE

BELblicTRELRETWY, Ho BRI ZDESC, REWESEIHLET,

e ESC (FET7 ) & 2F v 270K Y Small size ESC and receiver are recommended.
RADIO CONTROL UNIT 2-channel R/G unit with electronic speed controller %Fahrregler und Empfanger kleiner GrdBe
Standard 2 channel R/C unit plus electronic speed | 2-Kanal RC-Einheit mit elektranischem Fahrregler wardenempiohien,

controller is suggested for this model (combination of
small size receiver, electronic speed controller and
standard size servo is recommended).

“ Read and follow instructions supplied with R/C unit.
MOTOR AND PINION GEAR

* This kit does not include motor and pinion gear. Choose
separately available electric motor and pinion gear
referring to page 20 of this manual. Super Stock Motor TZ
and RZ are recommended.

POWER SOURCE

This kit is designed to use a separate type battery. Charge
battery according to manual.

Ensemble R/C 2 voies avec variateur &lectronique *Récepteur et variateur électronique de petite
== taille recommandés.

FERNSTEUER-EINHEIT

Far dieses Modell wird eine Gbliche RC-Einheit mit einem
elektronischen Fahrregler vorgeschlagen (eine Kombina-
tion eines kleinen Empfingers mit elektronischem
Fahrregler und Servo in NormalgréBe wird empfohlen).
*Lesen und befolgen Sie die der RC-Einheit beiliegende | (EERATEZY—RDAEE)

Anleitung. Suitable servo size Fo—FRE—%—
MOTOR UND MOTORRITZEL Grosse der Servos On-road motor

#Dieser Bausatz enthalt keinen Motor und kein Ritzel, | Dimensions max des servos o 1] R

Wahlen Sie einen getrennt erhiltlichen Elektromotor und S NEIH A D — 12~16mm

ein Ritzel gemaB Seite 20 dieses Handbuchs. Es werden | |di#fisestth,. = Y ﬂ
die Super Stock Motoren TZ und RZ empfohlen. *Small size servo l
STOMQUELLE cannot be installed.

Dieser Bausatz ist fiir die Verwendung einer Batterie aus ;‘aﬂ“ imlftim? 5;;“’
Einzelzellen ausgelegt. Entsprechend Anleitung laden. Jioht-eingetacl

werden. L

%*Un mini-serve ne —7{— TZ,RZ: o
ENSEMBLE DE RADIOCOMMANDE peut &tre installé, ;1 er St;L II(‘IIat ‘FZ -ERZ o

- : - 48mm p ock Motor

Pour piloter ce modéle, nous vous suggérons d'employer )
un ensemble de radiocommande 2 voies standard avec =
variateur de vitesse électronique (récepteur et variateurde | &/\b—FEA T/ wFU— (7.2V) _ W
taille mini et servo de taille standard recommandés). gzﬁiﬁ’;‘:mpé::g:;ﬂm (ETARTD i1
%Lire et suivre les instructions fournies avec I'ensemble | pac 4 glaments séparés ;égzig?b:m*"" N=vy FERIICHHEN
MOTEUR ET PIGNON MOTEUR BODY SHELL :
“*Moteur et pignon moteur ne sont pas inclus dans ce kit. Purchase separately sold Tamiya 1/10 scale R/C
Se procurer séparément un moteur et un pignon en polycarbonate bady parts set.
suivant les conseils donnés page 20 de ce manuel. Les KAROSSERIE
moteurs Super Stock TZ ou RZ sont recommandés. Tanliya_! Lexan Karosserieset MaBstab 1/10 separat
ALIMENTATION 7.2V mFREE erhaltlich.

Ce kit est congu pour un pack a éléments séparés. Le
charger en suivant les instructions spécifiques.

Compatible charger CARROSSERIE
Geeignetes Ladegerat  Se procurer séparément une carrosserie polycar-
Chargeur compatible bonate érhelle 1:10 TAMIYA.

(HEIHITE)
TOOLS RECOMMENDED =wii— ey
BENOTIGTE WERKZEUGE Seoims ;_' Tueezers
OUTILLAGE Pinces coupantes Précelles
7‘;& L>F (1 .5]I'll|,2||'l|'l) Ly U
Hex wrench (1.5mm, 2mm) ST F File
Imbusschlidssel (1,5mm, 2mm) Long nose pliers Felle
Clé Allen (1,5mm, 2mm) - Flachzange Lime

= Pinces & becs longs

’ BEnRA A

+RS175— (k) \nstant cament
+ Screwdriver {large, small T
+ Schraubenzi(ehegr (groB, k)lein) Colle rapide

Toumevis + {grand, petit)

*IDMIT, TSRF—TEE 1A ADFIUNBETT.

&1 S
FRdige S, REOIA, B> Tty A— 185 & BHTT.
@ @ Modellbat KAssembly of this kit will also requires glass tape and a
Couteau de modéliste pin vise. A soft cloth and E-ring tool will also assist in
—KSqr5— construction.
¥ %Der Zusammenbau dieses Bausatzes erfordert
— Screwdriver itxa auBerdem ein Glasfaser-Klebeband und einen Schraub-
Schraubenzisher T Scissors stock. Auch ein weiches Tuch und ein E-Ring-Abzieher
jleumericis ' Schere sind beim Zusammenbau hilfreich.
Ciseaux “*Lassemblage de ce kit requiert également du ruban

adhésif renforcé et un outil 2 percer. Un chiffon et un outil
a circlip seront également utiles.
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